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Setup Guide

English

Advanced features:

Software is optional for this mouse! Download

the free mouse software at www.logitech.com/
support/m545 to customize button functions,
adjust speed of tracking and scrolling.

Note: If other USB 3.0 devices are in use,

please try to plug Pico receiver into other USB port
at a distance.

Features
1. Left and right mouse buttons
2. Scroll wheel
3. Battery LED—Flashes green when mouse is
powered on, and it flashes red when the battery
power is low
4. Middle button—The function of this button
depends on your operating system and the
application being used. For example, if you are
browsing the Internet in Windows and click on
a link using the Middle button, typically the link
opens in a new tab.
5. Tilt button
* Window 7 and Windows 8 without software:
Tilt left/right for backward/forward.
* Windows 8 with software installed:
Tilt left to show the Charm Bar; Tilt right
to show the Application Switcher.
6. Side button
* Windows 7: Press to toggle between
minimizing all applications (Show Desktop)
and restoring all applications.
* Windows 8: Press to switch to Desktop mode
in Start Screen or applications.
7. Side button
* Windows 7: Press to open the Start Menu.
» Windows 8: Press to switch between the Start
Screen and the last open application.
8. On/Off slider switch
9. Pico receiver storage—When the mouse is
not in use, you can store the Pico receiver inside
the mouse.
10. Battery door.

The Logitech® Unifying receiver
Plug it. Forget it. Add to it.

Your new Logitech product ships with a Logitech®
Unifying receiver. Did you know you can

add a compatible Logitech wireless device

that uses the same receiver as your current
Logitech Unifying product?

Are you Unifying-ready?

If you have a Logitech wireless device that’s
Unifying-ready, you can pair it with additional
Unifying devices. Just look for the orange
Unifying logo on the new device or its packaging.
Build your ideal combo. Add something.

Replace something. It's easy, and you’ll use only
one USB port for up to six devices.

Getting started is easy

If you’re ready to pair your device(s) via Unifying,
here’s what you need to do:

1. Make sure your Unifying receiver is plugged in.
2. If you haven't already, download the Logitech®
Unifying software from www.logitech.com/

unifying.

3. Start the Unifying software* and follow
the onscreen instructions to pair the new wireless
device with your existing Unifying receiver.

*Go to Start / All Programs / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software

Help with setup: Mouse not working
* s the mouse powered on?
* Is the Pico receiver securely plugged
into a computer USB port? Try changing
USB ports.
* If the Pico receiver is plugged into a USB hub,
try plugging it directly into a USB port on
your computer.
* Try moving the Pico receiver to a USB port closer
to the mouse.

* Remove metallic objects between the mouse
and the Pico receiver.

« Check the orientation of the battery inside
the mouse. Replace the battery if necessary.
The mouse uses one AA alkaline battery.

« Try reconnecting the mouse and Pico receiver
using the Logitech Unifying software.
(Refer to the Unifying section in this guide.)

« |If other USB 3.0 devices are in use, try plugging
Pico receiver into other USB port at a distance.

What do you think?

Please take a minute to tell us.

Thank you for purchasing our product.
www.logitech.com/ithink

Deutsch

Erweiterte Funktionen:

Fur diese Maus ist optionale Software verfligbar!
Laden Sie die kostenlose Maussoftware unter
www.logitech.com/support/m545 herunter,

um die Tastenfunktionen und die Geschwindig-
keit fir Abtasten und Bildlauf anzupassen.
Hinweis: Bei Verwendung weiterer USB 3.0-Gerate
stecken Sie den Pico-Empféanger in ausreichendem
Abstand in einen separaten USB-Anschluss.

Funktionen
1. Linke und rechte Maustaste
2. Scrollrad
3. Batterie-LED - blinkt bei eingeschalteter Maus

griin und bei niedrigem Batteriestand rot
4. Mittlere Taste - die Funktionen dieser Taste
hangen vom Betriebssystem und der
verwendeten Anwendung ab. Wenn Sie beispiels-
weise unter Windows im Internet surfen und

mit der mittleren Taste auf einen Link klicken,

wird dieser flr gewohnlich auf einer neuen

Registerkarte geodffnet.

Neigen der Taste

* Windows 7 und Windows 8 ohne Software:
Nach links/rechts neigen fir zuriick/vorwarts.

* Windows 8 mit installierter Software:

Nach links neigen, um die Charm-Bar
anzuzeigen, nach rechts neigen,
um den Programmumschalter anzuzeigen.

Seitliche Taste

* Windows 7: Durch Drucken der Taste wird
zwischen Minimieren (Desktop anzeigen)
und Wiederherstellen aller Anwendungen
umgeschaltet.

* Windows 8: Durch Driicken der Taste wird
vom Startbildschirm oder aus Anwendungen
heraus in den Desktop-Modus umgeschaltet.

Seitliche Taste

« Windows 7: Durch Driicken der Taste wird
das Startmeni gedffnet.

* Windows 8: Durch Driicken der Taste wird
zwischen Startbildschirm und der zuletzt
geoffneten Anwendung umgeschaltet.

Ein-/Ausschalter

Aufnahme fiir Pico-Empfanger - wenn die Maus

nicht verwendet wird, kann der Pico-Empfanger

in der Maus gelagert werden.

10. Batteriefachdeckel.

Logitech® Unifying-Empfanger
Empfénger anschlieBen. Eingesteckt lassen.

Geréte hinzufligen.

Im Lieferumfang lhres neuen Logitech Produkts

ist ein Logitech® Unifying-Empfanger enthalten.
Waussten Sie schon, dass Sie Uber denselben
Empfanger ganz einfach weitere kompatible
kabellose Logitech Geréate anschlieBen kdnnen?
Sind Sie bereit fiir Unifying?

Wenn Sie ein kabelloses Logitech Gerat haben,

das die Unifying-Technologie unterstitzt, kdnnen Sie
es mit anderen Unifying-Geraten pairen. Achten Sie
auf das orangefarbene Unifying-Logo auf dem
neuen Gerat oder der Verpackung. Stellen Sie

lhre ideale Kombination zusammen. Fligen Sie

ein Gerat hinzu. Ersetzen Sie ein anderes.

Die Einrichtung ist unkompliziert, und Sie benétigen
nur einen USB-Anschluss fur bis zu sechs Gerate.
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Es ist ganz einfach

Wenn Sie eines oder mehrere Gerate Uber Unifying

einrichten mochten, fuhren Sie folgende Schritte durch:

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Unifying-Empfanger
eingesteckt ist.

2. Laden Sie die Logitech® Unifying-Software unter

www.logitech.com/unifying herunter, wenn Sie dies
nicht bereits getan haben.

. Starten Sie die Unifying-Software* und folgen Sie

den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das neue
kabellose Gerat mit lhrem vorhandenen Unifying-
Empfanger zu pairen.

* Wahlen Sie ,,Start/Programme/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software“.

Probleme bei der Einrichtung:

Die Maus funktioniert nicht

» Ist die Maus eingeschaltet?

* |st der Pico-Empfanger fest in einen USB-Anschluss
lhres Computers eingesteckt? Verwenden Sie
einen anderen USB-Anschluss.

« Wenn der Pico-Empfanger an einen USB-Hub
angeschlossen ist, stecken Sie ihn direkt
in einen USB-Anschluss des Computers ein.

« Stecken Sie den Pico-Empfanger in einen USB-
Anschluss, der sich ndher bei der Maus befindet.

» Entfernen Sie metallische Gegenstdnde zwischen
der Maus und dem Pico-Empfanger.

+ Uberprifen Sie die Ausrichtung der Batterie in
der Maus. Tauschen Sie die Batterie bei Bedarf aus.
Die Maus bendtigt eine Alkalibatterie vom Typ AA.

« Stellen Sie die Verbindung zwischen Maus und
Pico-Empfanger mithilfe der Logitech Unifying-
Software erneut her. (Weitere Informationen
finden Sie in diesem Handbuch im Abschnitt
zum Unifying-Empfanger.)

* Bei Verwendung weiterer USB 3.0-Gerate
stecken Sie den Pico-Empfanger in ausreichendem
Abstand in einen separaten USB-Anschluss.

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um einige
Fragen zu beantworten. Vielen Dank, dass Sie sich
fur unser Produkt entschieden haben.
www.logitech.com/ithink

Frangais

Fonctions avancées:

Le logiciel de cette souris est disponible

en option. Téléchargez-le gratuitement

4 l'adresse www.logitech.com/support/m545

pour personnaliser les fonctions des boutons et régler
la vitesse de suivi et de défilement.

Remarque: si vous utilisez d’autres dispositifs USB 3.0,
essayez de brancher le mini-récepteur dans un autre
port USB éloigné.

Fonctionnalités
. Boutons gauche et droit de la souris
2. Roulette de défilement
3. Témoin lumineux des piles: il clignote en vert
lorsque la souris est sous tension et en rouge
lorsque le niveau de charge des piles est faible.
4. Bouton central: la fonction de ce bouton dépend
de votre systéme d’exploitation et de I'application
utilisée. Par exemple, si vous naviguez sur Internet
sous Windows et cliquez sur un lien a l'aide
du bouton central, ce lien ouvre généralement
un nouvel onglet.
5. Bouton inclinable
* Sous Windows 7 et Windows 8 sans le logiciel:
Inclinez le bouton vers la gauche/droite pour
avancer/reculer.
* Sous Windows 8 avec le logiciel:
Inclinez le bouton vers la gauche pour afficher
la barre d’icones et sur la droite pour afficher
le bouton de changement d’application.
6. Bouton latéral
* Windows 7: Appuyez pour réduire toutes
les applications (affichage du bureau)
ou restaurer toutes les applications.
* Windows 8: Appuyez pour passer du mode
Bureau a I'écran d’accueil ou aux applications.

—_

7. Bouton latéral
« Windows 7: Appuyez pour ouvrir le menu
Démarrer.
« Windows 8: Appuyez pour passer de I'écran
d’accueil a la derniere application ouverte.
8. Commutateur Marche/Arrét
9. Rangement du mini-récepteur:
lorsque vous n’utilisez pas la souris, vous pouvez
ranger le mini-récepteur a I'intérieur.
10. Compartiment des piles.

Récepteur Logitech® Unifying

Branchez-le. Oubliez-le.

Ajoutez d’autres dispositifs.

Votre nouveau produit Logitech est livré

avec un récepteur Logitech® Unifying.

Saviez-vous qu’il est possible d’ajouter un dispositif

Logitech sans fil compatible utilisant le méme

récepteur que votre produit Logitech Unifying actuel?

Etes-vous compatible Unifying?

Si vous possédez un dispositif Logitech

sans fil compatible Unifying, vous pouvez le coupler

a d’autres dispositifs Unifying. Recherchez la présence

du logo orange Unifying sur le nouveau dispositif ou

sur son emballage. Créez votre combinaison parfaite.

Ajoutez un dispositif. Remplacez-en un. C'est trés

simple, et vous pouvez utiliser un seul port USB pour

six dispositifs.

L’installation est trés facile.

Si vous étes prét a coupler vos dispositifs en utilisant

le récepteur Unifying, voici comment procéder:

1. Vérifiez que le récepteur Unifying est correctement
branché.

2. Sice nest déja fait, téléchargez le logiciel Logitech®
Unifying a partir du site www.logitech.com/unifying.

3. Lancez le logiciel Unifying* et suivez les instructions
a I'écran pour coupler le nouveau dispositif sans fil
au récepteur Unifying existant.

* Cliquez sur Démarrer / Tous les programmes / Logitech /

Unifying / Logiciel Logitech Unifying

Vous avez besoin d'aide
pour la configuration?

La souris ne fonctionne pas.

« La souris est-elle sous tension?

* Le mini-récepteur est-il correctement
branché sur un port USB de I'ordinateur? Réessayez
en changeant de port USB.

« Sile mini-récepteur est branché sur un hub USB,
branchez-le directement sur un port USB de
l'ordinateur.

« Branchez le mini-récepteur sur un port USB
plus proche de la souris.

« Déplacez tout objet métallique se trouvant entre
la souris et le mini-récepteur.

« Vérifiez I'orientation de la pile dans la souris.
Changez la pile si nécessaire. La souris utilise
une pile alcaline AA.

* Reconnectez la souris au mini-récepteur a l'aide
du logiciel Logitech Unifying (reportez-vous
a la section Unifying de ce guide).

« Sivous utilisez d’autres dispositifs USB 3.0,
essayez de brancher le mini-récepteur dans
un autre port USB éloigné.

Qu’en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes pour nous faire part
de vos commentaires. Nous vous remercions d’avoir
acheté notre produit.

www.logitech.com/ithink

Italiano

Funzioni avanzate:

Per questo mouse il software e facoltativo.

Per personalizzare le funzioni dei pulsanti e regolare
la velocita di tracciamento e scorrimento del

mouse, scaricare il software gratuito all’indirizzo

www.logitech.com/support/m545.
Nota: se si utilizzano altri dispositivi USB 3.0,
collegare il ricevitore Pico in una porta USB distante.

Ca
1

ratteristiche

. Pulsanti sinistro e destro del mouse

Assistenza per la configurazione:

Il mouse non funziona

 Verificare che il mouse sia acceso.

< Verificare che il ricevitore Pico sia collegato
correttamente a una porta USB del computer.
Provare a utilizzare una porta USB diversa.

Se il ricevitore Pico & collegato a un hub USB,
provare a collegarlo direttamente a una porta USB
del computer.

Provare a inserire il ricevitore Pico in una porta USB
piu vicina al mouse.

Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti

MpremHyk Logitech® Unifying

Mopknioumte. 3abyabTe. Nonb3yiiTech.

HoBoe nzgenue Logitech komnneKkTyeTca NpreMHUKOM
Logitech® Unifying. 3HaeTe nu Bbl, 4TO K MMetoLLeMYCA
npvieMHKKy Unifying MOXHO nogkntouaTb HECKONbKO
COBMeCTVMbIX 6ecnpoBofHbIX ycTpoicTs Logitech?

2. Scroller

3. LED della batteria: lampeggia in verde quando
il mouse € acceso o in rosso quando il livello
di carica delle batterie & basso.

4. Pulsante centrale: la funzione di questo pulsante
dipende dal sistema operativo e dall’applicazione
in uso. Ad esempio, se si sta navigando su Internet
con un sistema Windows e si fa clic su un link con
il pulsante centrale, il link viene solitamente aperto
in una nuova scheda.

5. Pulsante inclinabile
* Windows 7 e Windows 8 senza software:

inclinazione verso destra/sinistra per avanti/
indietro.

* Windows 8 con software installato: inclinazione
verso sinistra per visualizzare la barra Accessi,
verso destra per passare da un’applicazione
allaltra.

6. Pulsante laterale
* Windows 7: consente di passare dalla riduzione

a icona (Mostra desktop) al ripristino di tutte
le applicazioni.

* Windows 8: consente di passare alla modalita
desktop nella schermata Start o alle applicazioni.

7. Pulsante laterale
» Windows 7: consente di aprire il menu Start.

» Windows 8: consente di passare dalla schermata
Start all’ultima applicazione aperta.

8. Interruttore scorrevole di accensione/
spegnimento

9. Alloggiamento ricevitore Pico: quando il mouse
non € in uso, € possibile riporre il ricevitore Pico
al suo interno.

0. Coperchio del vano batterie.

Ricevitore Logitech® Unifying

Collega. Dimentica. Aggiungi.

Il prodotto Logitech appena acquistato viene

fornito con un ricevitore Logitech® Unifying.

E possibile aggiungere un dispositivo wireless

Logitech compatibile che utilizza lo stesso ricevitore

del prodotto Logitech Unifying in uso.

Prodotti predisposti per Unifying

Se si dispone di un dispositivo wireless Logitech

compatibile con Unifying, & possibile utilizzarlo

insieme ad altri dispositivi Unifying. E sufficiente
controllare che sul nuovo dispositivo o sulla confezione
sia impresso il logo Unifying arancione. Crea la tua
combinazione ideale. Aggiungi e sostituisci.

Non potrebbe essere piu facile e si possono collegare

fino a sei dispositivi utilizzando una sola porta USB.

Iniziare & semplice

Di seguito sono indicati i passaggi per associare

dispositivi tramite Unifying:

1. Verificare che il ricevitore Unifying sia inserito;

2. Se necessario, scaricare il software Logitech®
Unifying da www.logitech.com/unifying;

3. Avviare il software* Unifying e seguire le istruzioni
visualizzate per associare il nuovo dispositivo
wireless con il ricevitore Unifying esistente.

* Accedere a Start > Programmi > Logitech > Unifying >

Logitech Unifying Software

—

nella traiettoria tra il mouse e il ricevitore Pico.

« Controllare il posizionamento della batteria
all'interno del mouse. Se necessario,
sostituire la batteria. Per il mouse & necessaria
una batteria alcalina di tipo AA.

« Provare a riconnettere il mouse e il ricevitore
Pico utilizzando il software Logitech Unifying
(fare riferimento alla sezione Unifying
di questa guida).

« Se si utilizzano altri dispositivi USB 3.0,
collegare il ricevitore Pico in una porta USB distante.

Cosa ne pensi?

Dedicaci qualche minuto del tuo tempo e inviaci
un commento. Grazie per avere acquistato
questo prodotto.

www.logitech.com/ithink

Mo-pycckn

PaclumpeHHble GyHKLmN:

MporpammHoe obecrneyeHune Asis STON MbiLN MOXET
OTCYTCTBOBATb. [INA1 HACTPONKM GYHKLMI KHOMOK,
perynnpoBKm CKOPOCTV NepemMeLleHnsa Kypcopa

1 NPOKPYTKM 3arpy3unTe 6ecnnaTtHoe NporpammHoe
obecneyeHune ana mMbilwm no agpecy www.logitech.com/
support/m545.

MpumeuaHue. Ecnu ncnonb3yloTca Apyrue ycTponctea
USB 3.0, nonpo6yiite NOAKNIOUNTD MUKOMPUEMHUK

K USB-nopTty, pacnonoxeHHomy fanblue.

BO3MOXHOCTM
4. JleBas 1 npaBasA KHOMKN MbILIN
5. Konecnko npokpyTku
6. CBeTOAMOAHDIN NHANKATOP COCTOAHNA 6aTapen —
MUTraeT 3e1eHbIM, ECIV MblLLb BKIKOUEHA, U KPaCHbIM
npun HU3KOM ypOoBHe 3apsAaa batapen

. CpepAHAA KHoNKa — ee GyHKLUA 3aBUCUT
OT OMepaLOHHON CUCTEMbI 1 UCMONb3YEeMOro
npunoxeHua. Hanprmep, ecnv Bbl NpocMaTprBaeTe
Be6-cTpaHuubl B Windows 1 wenkaete
cpefHel KHOMKOW CCbIIKY, OHa OTKPbIBAETCA
B HOBOW BKNafKe.
8. KHonKa HaknoHa

« BWindows 7 n Windows 8 6e3 cneyunanbHoro
MO: HaknoH BneBo/BNpaBo A1 nepexoaa
Ha3saa/Bnepep.

+ BWindows 8 c yctaHoBneHHbim MO:

HaknoH BneBo — nokasaTb NaHesb YyAo-KHOMOK.
HaknoH BnpaBo — nokasaTtb nepekntoyatenb
NPUNOXEHWNIA.

9. bokoBas KHoMKa

+ Windows 7: cBopaumBaHmne n1Mbo BOoCCTaHOBNEHME
BCEX OKOH NPUNIOXEHNI.

+ Windows 8: nepeksnioueHve B pexum pabouero
CTONa W3 HaYaNbHOrO dKPaHa MW NPUNOXKEHUIA.

10. BokoBas KHoMkKa

+ Windows 7: oTKpbITUe MeH1o «MycK».

+ Windows 8: nepeksnioueHve mexay HauasnbHbIM
3KpaHOM 1 NOCNeAHUM 3anyLLeHHbIM
NPUNOXKEHNEM.

11. Mon3yHKOBbIN BblKAlOYaTeNb

12. OTcek ansA XxpaHeHUs NUKONpUeMHNKa —
KOrAia Mbillib HE NCMONb3YeTCsA, BHYTPW HEE MOXHO
XPaHWTb MUKONPUEMHNIK.

13. Kpbiwka 6aTapeiiHOro otceka

~N

Bbl roToBbI K Mcnonb3oBaHuto TexHonorum Unifying?
Mpwn Hannumn 6ecnposoaHoro ycTpoiicTsa Logitech,
coBMecTMMOro co ctaHaapTom Unifying, ero MoxHo
noAKoYaTb OAHOBPEMEHHO C APYrIMM YCTPONCTBAMU
3TOro e cTaHAapTa. O COBMECTUMOCTY CBUAETENbCTBYET
Hanuume opaHxesoi sm6nembl Unifying Ha kopnyce

NN ynakoBke ycTpoicTea. Co3paBaiite ngeanbHble
KomMb6uHauun. [lobasnaiTe. 3ameHsnTe. 3TO Nerko,

He roBops Y 0 TOM, YTo K ogHomy USB-nopTty
OfiHOBPEMEHHO MOXHO NOAKNIOUNTb A0 LeCTn
YCTPOWCTB.

Mpuctynutb K paboTte oueHb NPoCcTo

Korpa Bce rotoBo K NOAKIOYEHMNIO YCTPONCTB
ctaHpapTa Unifying, BbinonHuTe cnegyiowye AeAcCTBYA.

1.

2.

Y6epnutecn, uto npuemHumk Unifying nogkniouex

K nopry.

Ecnu Bbi ele He 3arpy3unu M0 Logitech® Unifying,
TO caenanTe 3To, NponaA No aagpecy
www.logitech.com/unifying.

. YT06bI NOAKNIOUNTD HOBOE HecnpoBogHOe

YCTPOMNCTBO K NpuemMHmky Unifying, 3anycturte NO
Unifying* n cnepyiTte MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

* Bocnonb3yiitecb NyHKTamm meHio Myck/Bce nporpammbi/Logitech/
Unifying/Logitech Unifying Software.

MomolLb B HacTporike. Mbillb He paboTaeT

MpoBepbTe, BKNIOYEHA NN MbiLb?

HageXxHo nn nukonpuemMHUK nogkntoyeH K USB-
nopty Komnbiotepa? Monpobyiite cmeHnTb USB-nopT.
Ecnun nnkonpuemHuk nogknoyeH kK USB-
KOHLieHTpaTopy, NonpobyiiTe NOAKNIOUUTL €ro
HenocpeacTeeHHO K USB-nopty KomnbioTepa.
MonpobyiiTe NOAKNIOUYNTbL NMKONPUEMHUK

K 6nvkanwemy K Mbiun USB-nopty.

Y6epute MeTannnyeckue npeameTbl,

KOTOpble HaXOAATCA MeXAY MbiLLbio

1 MUKOMPUEMHUKOM.

MpoBepbTe NPaBUIbHOCTL PACMONOXKEHNA
6aTtapeiku mbiwu. Mpu HEO6XOAUMOCTIN 3aMeHNTe
6aTapeliKy. B MbilLM Ucronb3yeTca ofHa LenoyHas
6aTapeiika AA.

Monpo6yiiTe 3aHOBO MNOAKNIOUUTD MblLlb

1 nuKonpuemHuK, ucnonb3ays MO Logitech Unifying.
(Cm. paspen «Mpuemuuk Unifying» faHHoro
pyKkoBoAcTBa.)

Ecnun ucnonbsyiotca gpyrue ycrtpoiictesa USB 3.0,
nonpoo6yiiTe NOAKMAYUTL NMKOMPUEMHNK

K USB-nopTy, pacnonoxeHHOMy Aanblue.

KakoBbl BalLn BnevatneHua?
MNoxanyiicTa, HaanTe MUHYTKY, 4TOGbI NOAENUTLCA

C

HamMuy CBOMM MHEHMNEM. Enaro,qapMM Bac

3a npro6peTeHue Hawero npogykTa!
www.logitech.com/ithink

Magyar

Speciadlis szolgaltatasok:

A szoftver opciondlis ehhez az egérhez!

A www.logitech.com/support/m545 webhelyrél
let6lthetd ingyenes egérszoftverrel testre szabhatja

a

gombfunkcidkat, illetve médosithatja a nyomon

kovetés és a gorgetés sebességét.

Megjegyzés: Ha egyéb USB 3.0-s eszkdzoket hasznal,
prébalja meg bedugni a Pico vevéegységet egy mdsik
USB-portba.

Jellemzék

1. Jobb és bal egérgomb

2. Gorgetdkerék

3. Az akkumulator LED-je - Zo6lden vildgit, amikor az
egér be van kapcsolva, és piros, ha az akkumulator
toltottsége alacsony

4. Kozéps6 gomb - E gomb funkcidja az operacids

rendszertdl és a hasznalt alkalmazastdl fugg.
Ha példaul az interneten bongészik

a Windowsban, és a k6zépsé gombot hasznalva
egy hivatkozasra kattint, a hivatkozas altaldban
egy Uj lapon nyilik meg.

5. Billentheté gomb
* Windows 7 és Windows 8 szoftver nélkil:
Balra vagy jobbra billentve vissza-
vagy eléreléphet.
« Windows 8 és telepitett szoftver
haszndlata esetén: Balra billentve
megjelenitheti a gombsavot; jobbra billentve
pedig az alkalmazasvaltot.
6. Oldalgomb
* Windows 7: A gombot megnyomva vélthat az
Osszes alkalmazas kis méretre 3llitasa (az asztal
megjelenitése) és az 6sszes alkalmazas

visszaallitdsa kozott.

« Windows 8: A gombot megnyomva asztali
Uzemmaodra valthat a kezd6képerny6n vagy
az alkalmazasokban.

7. Oldalgomb

« Windows 7: A gombot megnyomva
megnyithatja a Start men(t.

* Windows 8: A gombot megnyomva
valthat a kezdéképerny6 és az utoljara
megnyitott alkalmazds kozott.

8. Ki/Be cstiszokapcsold
9. Pico vevéegység tarhelye - Ha nem haszndlja
az egeret, a Pico vevéegységet az egérben
tarolhatja.
10. Elemtarté rekesz fedele

A Logitech® Unifying vevéegység

Egyszer(i. Eszrevétlen. Bévithetd.

Uj Logitech termékéhez egy Logitech® Unifying

vevéegység tartozik. Tudta, hogy jelenlegi

Logitech Unifying terméke azonos vevéegységet

haszndlo, kompatibilis, vezeték nélkuli

Logitech eszkozzel bévithet&?

Készen all a Unifying hasznalatara?

Ha rendelkezik Unifying vevéegységgel elldtott vezeték

nélkuli Logitech eszkozzel, parosithatja azt tovabbi

Unifying eszkdzokkel. Keresse a narancsszin( Unifying

emblémadt az Uj eszk6z6n vagy annak csomagoldsan.

Az eszkozoket sajat igényei szerint kombindlhatja.

Hozzdadhat egy eszkozt, és tetszés szerint le

is cserélheti. Egyszer(, rdaddsul egyetlen USB-porthoz

akadr hat eszkdz is csatlakoztathato.

A hasznalatbavétel egyszerii

Az eszk6zok Unifying vevéegységen keresztili

parositdsdhoz kdvesse az aldbbi lépéseket:

1. Csatlakoztassa a Unifying vevéegységet.

2. Ha még nem tette meg, toltse le a Logitech®
Unifying szoftvert a www.logitech.com/unifying
webhelyrél.

3. Inditsa el a Unifying szoftvert*, majd a képernyén
lathaté utasitdsokat kdvetve parositsa az Uj vezeték
nélkili eszkozt a meglévé Unifying vevéegységgel.

* Vélassza a Start > Minden program > Logitech > Unifying >

Logitech Unifying Software parancsot

Segitség az Uzembe helyezéshez:

Nem mUkddik az egér

* Be van kapcsolva az egér?

« Biztonsagosan csatlakoztatta a Pico vevéegységet
a szamitégép USB-portjara? Probalkozzon masik
USB-port hasznalataval.

* Ha a Pico vevéegység USB-elosztohoz csatlakozik,
prébalja meg kdzvetlentl a szamitogép egyik
USB-portjahoz csatlakoztatni.

« Csatlakoztassa a Pico vevOegységet az egérhez
kozelebb Iévé masik USB-porthoz.

« Tavolitsa el a fémtargyakat az egér és a Pico
vevéegység kozul.

« Ellendrizze az egérben taldlhatd elem megfeleld
elhelyezkedését. Sziikség esetén cserélje ki az
elemeket. Az egér egy AA alkdli elemet haszndl.

« A Logitech Unifying szoftver segitségével
kisérelje meg az egér és a Pico vevéegység
Ujracsatlakoztatasat. (Olvassa el a jelen Gtmutaté
Unifying vevéegységre vonatkozo részét.)

« Haegyéb USB 3.0-s eszkdzoket hasznal,
probalja meg bedugni a Pico vevéegységet
egy masik USB-portba.

Mi a véleménye?

Kérjuk, ossza meg vellnk.

Koszonjuk, hogy termékinket valasztotta.
www.logitech.com/ithink

Ceska verze

Pokrocilé funkce:

Pro tuto mys neni nutny software. Pro prizplsobeni
funkci tlacitek, nastaveni rychlosti snimani a posuvu
si stdhnéte bezplatny software pro mysi na

strance www.logitech.com/support/m545.
Pozndmka: Pokud pouzivate jina zatizeni USB 3.0,
zapojte pfijimac Pico do portu USB vzdaleného

od téchto zafizeni.

Funkce
1. Levé a pravé tlacitko mysi
2. Rolovaci kole¢ko
3. Indikator baterie - pokud je mys zapnutd,

sviti zelené; pokud je baterie témér vybita,

sviti Cervené
4. Prostredni tlacitko - funkce tohoto tlacitka
zavisi na operacnim systému a pouzité aplikaci.

Pokud napfiklad surfujete po internetu

v systému Windows a kliknete na odkaz pomoci

prostfedniho tlac¢itka, odkaz se obvykle otevre

jako nova zalozka.
5. Naklapéci tlacitko

* Windows 7 a Windows 8 bez softwaru:
Naklopenim tla¢itka vlevo/vpravo pfejdete
zpét/vpred.

* Windows 8 s nainstalovanym softwarem:
Naklopenim tlacitka vlevo zobrazite panel
ovladacich tlacitek; naklopenim vpravo
zobrazite prepindni aplikaci.

6. Boc¢ni tlacitko

* Windows 7: Stiskem prepindte mezi
minimalizovanim vsech aplikaci
(Zobrazit plochu) a obnovenim viech aplikaci.

» Windows 8: Stiskem prepnete do rezimu
plochy na Uvodni obrazovce nebo do aplikaci.

7. Bocni tlacitko

* Windows 7: Stiskem zobrazite nabidku Start.

* Windows 8: Stiskem prepnete mezi Uvodni
obrazovkou a naposledy otevienou aplikaci.

8. Posuvny vypinac napdjeni
9. Ulozny prostor pro pfijima¢ Pico - pokud my$
nepouzivate, muizete pfijimac Pico ulozit dovnitf.
10. Kryt baterie

Prijimac Logitech® Unifying

Zapojte. Zapomeiite. A jen pfiddvejte zafizeni.

S novym produktem Logitech jste

obdrzeli pfijima¢ Logitech® Unifying. Védéli jste,

ze mizete pridat kompatibilni bezdratové zafizeni

Logitech, které vyuzije stejny ptijimac jako vas

stdvajici produkt Logitech Unifying?

Jste Unifying-kompatibilni?

Pokud vlastnite bezdratové zafizeni Logitech,

které je Unifying-kompatibilni, m(iZete jej sparovat

s dalSimi zafizenimi Unifying. Hledejte oranzové

logo Unifying na novém zafizeni nebo jeho baleni.

Vytvorte si svoji idedIni sadu. Néco pridejte.

Néco vyménte. Je to snadné a vyuZijete tak pouze

jeden port USB az pro Sest zarizeni.

Zacit je snadné

Jakmile budete pripraveni k pdrovani zarizeni

pomoci prijimace Unifying, postupujte podle

pokyn( nize:

1. Ujistéte se, Ze je prijimac Unifying zapojen.

2. Pokud jste tak jiz neucinili, stdhnéte si software
Logitech® Unifying ze stranek www.logitech.com/
unifying.

3. Spustte software Unifying* a fidte se pokyny na
obrazovce pro spdrovani nového bezdratového
zafizeni s vasim stavajicim prijimacem Unifying.

* Pfejdéte do nabidky Start / Viechny programy / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software

Pomoc pfi instalaci:

Pokud mys$ nefunguje

+ Je my$ zapnutd?

« Je ptijimac Pico fadné pripojen k portu USB
v pocitaci? Zkuste prijimac pripojit k jinému
portu USB.

« Pokud je prijimac Pico pfipojen
k rozbocovaci USB, zkuste jej pfipojit pfimo
k portu USB v pocitaci.

* Pokuste se pfijimac Pico ptipojit k jinému
portu USB, ktery je blize k mysi.

» QOdstrante kovové predméty mezi mysi
a prijimacem Pico.

* Provérte polohu baterie uvnitf mysi. V pfipadé
potieby vyménte baterii. Mys je napdjena
alkalickou baterii velikosti AA.

* Zkuste opakované propojit mys a pfijimac
Pico pomoci softwaru Logitech Unifying.
(Postupujte podle ¢asti Unifying této pfirucky).

* Pokud pouzivate jina zatizeni USB 3.0,
zapojte prijimac Pico do portu USB vzdaleného
od téchto zafizeni.

Jaky je vas nazor?

Udélejte si chvili ¢as a feknéte ndm svdj nazor.
Dékujeme, Ze jste zakoupili nd$ produkt.
www.logitech.com/ithink

Po polsku

Funkcje zaawansowane:
Oprogramowanie jest opcjonalne dla tej myszy!
Pobierz bezptatne oprogramowanie myszy ze
strony www.logitech.com/support/m545, aby
dostosowac funkcje przyciskéw oraz szybkosc
sledzenia i przewijania.

Uwaga: Jesli uzywane sg inne urzadzenia USB 3.0,
sprébuj odtaczyc¢ picoodbiornik do innego

portu USB w pewnej odlegtosci.

Funkcje

1. Lewy i prawy przycisk myszy

2. Kétko przewijania

3. Dioda LED baterii — miga na zielono po
wiaczeniu myszy oraz na czerwono, gdy bateria
jest prawie roztadowana.

4. Srodkowy przycisk — funkcja tego przycisku jest
zalezna od systemu operacyjnego i uzywanej
aplikacji. Jesli na przyktad podczas przegladania
Internetu w systemie Windows klikniesz tacze
srodkowym przyciskiem, tacze zwykle zostanie
otwarte w nowej karcie.

5. Przechylany przycisk
System Windows 7 i Windows 8 bez
oprogramowania: Przechyl w lewo lub prawo,
aby przejs¢ do tytu lub do przodu.
System Windows 8 z zainstalowanym
oprogramowaniem: Przechyl w lewo,
aby wyswietli¢ pasek funkcji; przechyl w prawo,
aby wyswietli¢ Przetacznik aplikacji.
6. Przycisk boczny
* Windows 7: Nacisnij, aby przetaczyc
miedzy minimalizowaniem (Pokaz pulpit)
i przywracaniem wszystkich aplikacji.
« Windows 8: Nacisnij, aby przetaczyc
miedzy trybem pulpitu na ekranie startowym
lub aplikacjami.
Przycisk boczny
« Windows 7: Nacisnij, aby otworzy¢ menu Start.
« Windows 8: Nacisnij, aby przetaczy¢ miedzy
ekranem startowym a ostatnio otwarta
aplikacja.
8. Suwak wytacznika
9. Komora picoodbiornika — kiedy mysz
nie jest uzywany, picoodbiornik mozna
schowa¢ w myszy.
10. Pokrywa komory na baterie

Odbiornik Logitech® Unifying
Podtacz. Zapomnij. Dodaj kolejne.
Twoj nowy produkt marki Logitech jest
wyposazony w odbiornik Logitech® Unifying.
Czy wiesz, ze mozesz dodac do komputera
kompatybilne urzadzenie bezprzewodowe
firmy Logitech, ktére uzywa tego samego
odbiornika Logitech Unifying?
Czy masz juz urzadzenia Unifying?
Jezeli masz urzadzenie bezprzewodowe Logitech
dziatajace z odbiornikiem Unifying, mozesz je
powigzac z dodatkowymi urzadzeniami Unifying.
Aby to sprawdzi¢, poszukaj pomarariczowego logo
Unifying na nowym urzadzeniu lub jego opakowaniu.
Stworz idealny zestaw. Dodaj cos. Zamien co$
innego. To tatwe, a do jednego portu USB mozesz
podtaczy¢ az szes¢ urzadzen.
Konfiguracja jest tatwa
Jesli chcesz sparowac urzadzenia
z odbiornikiem Unifying, wykonaj nastepujace
czynnosci:
1. Sprawdz, czy odbiornik Unifying jest podtaczony.
2. Jezeli nie masz jeszcze oprogramowania
Logitech® Unifying, pobierz je ze strony
www.logitech.com/unifying.
3. Uruchom oprogramowanie Unifying*
i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie,
aby powigzac nowe urzadzenie bezprzewodowe
z dotychczasowym odbiornikiem Unifying.
* Wybierz polecenie Start > Wszystkie programy > Logitech >
Unifying > Oprogramowanie Logitech Unifying

Pomoc dotyczaca instalacji:

Mysz nie dziata

* Czy mysz jest wtaczona?

* Czy picoodbiornik jest poprawnie podtaczony
do portu USB komputera? Sprébuj uzy¢ innego
portu USB.

« Jesli picoodbiornik jest podtaczony
do koncentratora USB, sprobuj podtaczy¢
go bezposrednio do portu USB komputera.

« Sprobuj przenies¢ picoodbiornik do portu USB
znajdujacego sie blizej myszy.

« Usun metalowe przedmioty znajdujace sie miedzy
myszg a picoodbiornikiem.

« Sprawdz utozenie baterii w myszy. W razie
potrzeby wymien baterie. Mysz uzywa jednej
baterii alkalicznej AA.

« Sprobuj ponownie potaczy¢ mysz i picoodbiornik,
uzywajac oprogramowania Logitech Unifying.
(O tym, jak to zrobi¢, przeczytasz w punkcie
dotyczacym oprogramowania Unifying).

« Jesli uzywane sg inne urzadzenia USB 3.0,
sprébuj odtaczy¢ picoodbiornik do innego
portu USB w pewnej odlegtosci.

Co o tym myslisz?

Poswie¢ chwile, aby podzieli¢ sie z nami swoja
opinia. Dziekujemy za zakup naszego produktu.
www.logitech.com/ithink

Eesti

Tapsem kirjeldus:

Selle hiire tarkvara on valikuline. Nupufunktsioonide
muutmiseks ning juhtimise ja kerimise kiiruse
reguleerimiseks saate tasuta hiiretarkvara alla laadida
aadressilt www.logitech.com/support/m545.

Markus. Kui kasutusel on ka muid USB 3.0 seadmeid,
proovige pikovastuvdtja ménesse muusse kaugemal
asuvasse USB-porti pista.

Kirjeldus
1. Vasak ja parem hiireklahv
2. Kerimisratas
3. Patarei-LED - vilgub roheliselt, kui hiire
toide on sees, ja punaselt, kui patarei hakkab
tlhjaks saama
4. Keskmine nupp - selle nupu funktsioon

sbltub operatsioonislisteemist ja kasutatavast

rakendusest. Naiteks kui olete Windowsi kaudu

Internetis ja kldpsate keskmise nupu abil ménd

linki, avaneb link tavaliselt uuel vahekaardil.

5. Kallutatav nupp

« Windows 7 ja Windows 8 ilma tarkvarata:
edasi-/tagasiliikumiseks kallutage paremale/
vasakule.

« Windows 8 koos installitud tarkvaraga:
tuumnuppude riba kuvamiseks kallutage
vasakule, rakendusevaheti jaoks paremale.

6. Kilgnupp

* Windows 7: vajutage koigi rakenduste
minimeerimise (t66laua kuvamise)
ja kdigi rakenduste taastamise vahel
Umberldlitumiseks.

« Windows 8: vajutage avakuval voi rakendustes
toolauareziimi lulitumiseks.

7. Kilgnupp

« Windows 7: vajutage avamen(i avamiseks.

« Windows 8: vajutage avakuva ja viimati avatud
olnud rakenduse vahel imberlulitumiseks.

8. Sisse-/valjaliilitamise liliti

9. Pikovastuvétja hoidik - kui hiir pole kasutusel,
saab pikovastuvétjat hiire sees hoida.

10. Patareipesa kaas

N
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Belgié/Belgique

www.logitech.com/support/m545

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

Poccua +7(495) 64134 60

Ceska Republika

+420 239 000 335

Danmark

+45-38 32 3120

Deutschland

+49-(0)69-51709 427

Schweiz/Suisse D +41-(0)22 7614012
Svizzera F +41-(0)22 7614016
| +41-(0)22 76140 20
E +41-(0)22 76140 25
South Africa 0800 981089
Suomi +358-(0)9 725191 08
Sverige +46-(0)8-501632 83
Tarkiye 00800 44 882 5862
United Arab 8000 441-4294
Emirates

United Kingdom

+44-(0)203-024-8159

European, English: +41-(0)22 761 40 25
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
African Ha.

Lausanne, Switzerland

Espafna +34-91-275 45 88
France +33-(0)1-57 323271
Ireland +353-(0)1524 50 80
Italia +39-02-9148 30 31
Magyarorszag +36 (1) 777-4853
Nederland +31-(0)-20-200 84 33
Norge +47-(0)24 159 579
Osterreich +43-(0)1206 091 026
Polska 00800 4411719
Portugal +351-21-41590 16

Eastern Europe

English: 41-(0)22 76140 25
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Logitech®-i Unifying-vastuvotja

Uhendage. Unustage. Lisage seadmeid.

Teie uue Logitechi tootega on kaasas Logitech®-i

Unifying-vastuvotja. Kas teadsite, et saate

lisada veel mdne Uhilduva Logitechi juhtmevaba

seadme, mis kasutab olemasoleva Logitechi Unifying-

tootega sama vastuvotjat?

Kas teie seadmel on Unifying-valmidus?

Kui teil on méni Unifying-valmidusega Logitechi

juhtmevaba seade, saate seda muude Unifying-

seadmetega Uhildada. Selleks leidke seadmelt voi selle
pakendilt oranz Unifyingu logo. Nii saate moodustada
teie jaoks ideaalse kombinatsiooni. Ning seadmeid
lisada. Ja asendada. See on lihtne! Uhte USB-porti
saab kasutada kuni kuue seadme jaoks.

Alustamine on lihtne

Kui olete valmis seadet/seadmeid Unifyingu

kaudu Ghildama, tuleb teha jargmist:

1. Veenduge, et Unifying-vastuvétja on thendatud.

2. Laadige aadressilt www.logitech.com/unifying
alla tarkvara Logitech® Unifying, kui te seda veel
teinud pole.

3. Kaivitage Unifyingu tarkvara* ja jargige uue
juhtmevaba seadme Ghildamiseks olemasoleva
Unifying-vastuvotjaga ekraanil kuvatavaid juhiseid.

* Valige Start / All Programs (K&ik programmid) / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software

Abiks kasutamisel: hiir ei to6ta

* Kas hiire toide on sisse ltlitatud?

« Kas pikovastuvétja on korralikult arvuti USB-porti
Uhendatud? Proovige USB-porte vahetada.

* Kui pikovastuvétja on Uhendatud USB-jaoturisse,
proovige see otse arvuti USB-porti Ghendada.

* Proovige pikovastuvétja hiirele lahemal asuvasse
USB-porti tdsta.

« Korvaldage hiire ja pikovastuvotja vahele jaavad
metallesemed.

+ Kontrollige hiires asuva patarei suunda.

Vahetage patarei vajaduse korral vélja. Hiir kasutab
Uhte AA-leelispatareid.

* Proovige hiir ja pikovastuvétja Logitechi Unifyingu
tarkvara abil uuesti thendada. (Vaadake kaesoleva
juhendi Unifyingu jaotist.)

* Kui kasutusel on ka muid USB 3.0 seadmeid,
proovige pikovastuvotja monesse muusse kaugemal
asuvasse USB-porti pista.

Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada. Taname teid,
et ostsite meie toote!

www.logitech.com/ithink

Latviski

Uzlabotas funkcijas

Sai pelei programmatdra nav obligata!

Vietné www.logitech.com/support/m545 lejupieladéjiet
bezmaksas peles programmatru, lai pielagotu pogu
funkcijas, kursora atrumu un ritinasanu.

Piezime. Ja tiek izmantotas ari citas 3.0 USB ierices,
iespraudiet uztvérgju “Pico” iespéjami talaka USB
pieslégvieta.

Apraksts
1. Kreisa un laba peles poga
2. Ritenttis
3. Baterijas LED indikators - mirgo zala krasa,
kad pele ir ieslégta, un mirgo sarkana krasa,
kad uzlades limenis ir zems.
4. Videja poga - pogas darbiba atkariga

no operétajsistémas un aktivas lietotnes.

Pieméram, ja operétajsistéma “Windows”

parlukojat internetu un ar vidéjo pogu noklikskinat

uz saites, parasti saite atveras jauna cilné.
5. Sasvérsanas poga

* “Windows 7” un “Windows 8” bez
programmatiras: sasveriet pa kreisi/labi,
lai parvietotos atpakal/uz prieksu.

* “Windows 8” ar instalétu programmataru:
sasveriet pa kreisi, lai skatTtu viedpogu joslu,
sasveriet pa labi, lai skatitu lietotnu parslégu.

6. Sanu poga

* “Windows 7”: spiediet, lai minimizétu visas
lietotnes (radit darbvirsmu) vai atjaunotu visas
lietotnes.

* “Windows 8”: spiediet, lai no sdkuma ekrana
vai lietotnes parslégtos uz darbvirsmas rezimu.

7. Sanu poga
* “Windows 7”: spiediet, lai atvértu sakuma izvélni.
* “Windows 8”: spiediet, lai parslégtos starp
sakuma ekranu un pédéjo atvérto lietotni.
8. Bidamais ieslég$anas/izslégsanas slédzis
9. Uztvéreja “Pico” nodalijums - kad pele
netiek izmantota, uztvéréju “Pico” var glabat pelé.
0. Baterijas nodalijuma vacins

“Logitech”® uztvéregjs “Unifying”

lespraudiet to. Aizmirstiet par to.

Pievienojiet tam ierices.

Kopa ar jauno “Logitech” ierici sanemsit “Logitech”®

uztveéréju “Unifying”. Vai zingjat, ka Sim uztvéréjam

iesp&jams pievienot saderigu “Logitech” bezvadu
ierici, ja ta paredzéta lietoSanai ar $adu “Logitech”

“Unifying” ierici?

Vai esat gatavs izmantot uztvéréju “Unifying”?

Ja jums ir “Logitech” bezvadu ierice, kas saderiga ar

uztvéréju “Unifying”, varat to savienot part ar citam

“Unifying” iericém. Oranzais “Unifying” logotips uz

ierices vai tas iepakojuma norada, ka ierice ir saderiga.

Izveidojiet pats savu idealo kombinaciju. Pievienojiet

kadu ierici. Nomainiet kadu ierici. Tas ir |oti érti, turklat

tikai ar vienu USB pieslégvietu varésit izmantot 1dz
sesam iericém.

To ir loti viegli uzstadit.

Ja vélaties savienot ierici(-es) pari, izmantojot

uztvergju “Unifying”, rikojieties, ka noradits talak.

1. Parliecinieties, vai ir iesprausts uztvérgjs “Unifying”.

2. Ja vél neesat to izdarijis, vietné www.logitech.com/
unifying lejupieladéjiet programmatiru “Logitech®
Unifying”.

3. Lai jauno bezvadu ierici savienotu parT ar pasreizéjo
uztvergju “Unifying”, palaidiet programmataru
“Unifying”* un rikojieties atbilstigi ekrana
redzamajam noradém.

* Dodieties uz Start (Sakt)/All Programs (Visas programmas)/

Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software.

—

Palidziba uzstadisana Pele nedarbojas

* Vai pele ir ieslegta?

« Vai uztvergjs “Pico” ir pareizi iesprausts datora USB
pieslégvieta? Izméginiet citas USB pieslégvietas.

« Jauztvergjs “Pico” ir iesprausts USB centrmezgla,
méginiet uztvéréju iespraust tiesi datora USB
pieslégvieta.

* lespraudiet uztvérgju “Pico” USB pieslégvieta,
kas atrodas tuvak pelei.

« Parliecinieties, vai starp peli un “Pico” uztvérgju
neatrodas metala priekSmeti.

< Parliecinieties, vai baterija pelé ir ievietota,
ievérojot polaritati. Ja vajadzigs, nomainiet bateriju.
Pelé tiek izmantota viena AA sarmu baterija.

* Paméginiet vélreiz izveidot savienojumu starp peli
un uztvergju “Pico”, izmantojot programmatdru
“Logitech Unifying”. (Skatiet §Ts rokasgramatas
sadalu “Unifying”.)

« Jatiek izmantotas arT citas 3.0 USB ierices,
iespraudiet uztvérgju “Pico” iespé&jami talaka USB
pieslégvieta.

Kads ir jusu viedoklis?

Ladzu, veltiet nedaudz laika, lai mums to pastastitu.
Paldies, ka iegadajaties mdsu izstradajumu!
www.logitech.com/ithink

Lietuviy

Pazangiosios funkcijos:

Siai pelei programiné jranga yra jsigyjama papildomai!
Atsisiyskite nemokama pelés programine jranga

i www.logitech.com/support/m545 ir prisitaikykite
mygtuky funkcijas, sekimo ir slinkties greitj.

Pastaba: jei naudojami kiti USB 3.0 jrenginiai,
prijunkite ,,Pico” imtuva prie kito gretimo USB lizdo.

Funkcijos

1. Kairysis ir desinysis pelés klavisai

2. Slinkties ratukas

3. Baterijos LED lemputé mirksi zaliai, kai pelei
tiekiamas maitinimas, raudonai - kai senka
baterijos energija.

4. Vidurinysis mygtukas - Sio mygtuko funkcija
priklauso nuo operacinés sistemos ir naudojimo
paskirties. Pvz.: jei narSote internete ,Windows"
aplinkoje ir paspaudziate nuoroda viduriniuoju
pelés mygtuku, nuoroda atsidaro atskirame lange.

5. Pakreipimo mygtukas
* ,Window 7“ir ,Windows 8“ su programine

jranga: pakreipkite ratuka j kaire / | desine,
norédami judéti atgal / pirmyn:

* ,Windows 8“ su jdiegta pr. jranga: pakreipkite
kairén matyti ,,Charm“ juosta, pakreipkite
desinén - matyti taik. programy perjungiklj.

6. Soninis mygtukas
« ,Windows 7“: paspauskite persijungti tarp

visy taik. programy sumazinimo (darbalaukyje)
ir visy taik. programy atkarimo.

« ,Windows 8“: paspauskite jsijungti darbastalio
rezima pradiniame ekrane arba taik.programoje.

7. Soninis mygtukas
* ,Windows 7“: paspauskite atidaryti ,,Start”

(pradzios) meniu.

« ,Windows 8“: paspauskite persijungti tarp
pradinio ekrano ir paskutiniosios atidarytos taik.
programos.

8. ljungimo / ijungimo slankiojamasis jungiklis

9. ,,Pico” imtuvo saugykla - kai pelé nenaudojama,
,Pico” imtuva galite laikyti jos viduje.

10. Baterijy dangtelis

,Logitech® Unifying” imtuvas

Prijunkite. UZmirskite. Junkités prie jo.

Jasy naujasis ,,Logitech” gaminys pateikiamas

su ,,Logitech® Unifying” imtuvu. Ar Zinote , kad galite

pridéti suderinama ,,Logitech” belaidj jrenginj,

kuris naudoja ta patj imtuva kaip ir jasy dabartinis

,Logitech Unifying” gaminys?

Ar pasiruoséte dirbti su ,,Unifying“?

Jei turite ,Logitech” belaidj Jrenginj, kurj galima

naudoti su ,,unifying", galite Suporuoti

ji su papildomais ,,Unifying“ jrenginiais.

Tiesiog ieSkokite ant naujo prietaiso ar jo pakuotés

oranzinio ,,Unifying“ logotipo. Susikurkite idealy derinj.

Pridékite ka nors. Pakeiskite kg nors. Tai paprasta,

ir vieng USB prievada galima naudoti iki Sesiy

prietaisy prijungti.

Paprasta pradéti

Jei pasiruos$éte suporuoti savo prietaisa (-us)

per ,Unifying“, jums reikés:

1. [sitikinti, kad jasy ,,Unifying” imtuvas yra prijungtas.

2. Jei dar to nepadaréte, atsisiysti ,,Logitech®
Unifying“ programine jrangg i www.logitech.com/
unifying;

3. Paleisti ,Unifying“ programine jranga* ir vykdyti
ekrane pateikiamas instrukcijas, kad suporuotuméte
nauja belaidzio rysio jrenginj su jau turimu
LUnifying” imtuvu.

* Eikite j PradzZia / Visos programos / ,Logitech / ,,Unifying* /

»Logitech Unifying“ programiné jranga

Reikia pagalbos nustatant?

Pelé neveikia

« Ar pelé jjungta?

* Ar,Pico” imtuvas saugiai prijungtas prie USB lizdo?
Pabandykite prijungti prie kity USB lizdy.

« Jei,Pico” imtuvas prijungtas prie USB Sakotuvo,
pabandykite jj prijungti tiesiai prie savo kompiuterio
USB lizdo.

« Pabandykite perkelti ,,Pico” imtuva prie USB lizdo
arciau prie pelés.

« Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,
esancius tarp pelés ir ,,Pico” imtuvo.

« Patikrinkite, kaip jdétos baterijos j pele. Jei reikia,
pakeiskite jas. Pelei reikia AA tipo Sarminiy baterijy.

« Naudodamiesi programine jranga ,Logitech
Unifying” pabandykite i$ naujo sujungti pele
ir ,Pico” imtuva. (Ziarékite j Sio vadovo skyriy
apie ,Unifying“.)

« Jei naudojami kiti USB 3.0 jrenginiai, prijunkite
,Pico” imtuva prie kito greteimo USB lizdo.

Ka manote?

Skirkite mums minutéle ir pasakykite.
Dékojame, kad jsigijote mlsy gaminj.
www.logitech.com/ithink

Hrvatski

Napredne znacajke:

Softver je opcionalan za ovaj mis! Preuzmite besplatni
softver za mi§ na www.logitech.com/support/m545

da biste prilagodili funkcije tipki te brzinu praéenja

i pomicanja.

Napomena: Ako upotrebljavate druge USB 3.0 uredaje,
pokusajte prikljuciti prijamnik Pico u drugu,

udaljeniju USB priklju¢nicu.

Znacajke
1. Lijeva i desna tipka misa
2. Kotaci¢ za listanje
3. LED zaruljica baterije — Treperi zeleno kada
je mis ukljucen te treperi crveno kada je razina
napunjenosti baterije niska
4. Srednja tipka — Funkcija ove tipke ovisi
o operacijskom sustavu i aplikaciji koju
upotrebljavate. Na primjer, ako pregledavate
internetski sadrzaj u sustavu Windows i kliknete
vezu pomocu srednje tipke, veza c¢e se obi¢no
otvoriti u novoj kartici.
5. Nagibna tipka
* Operacijski sustavi Windows 7 i Windows 8
bez instaliranog softvera: Nagnite ulijevo/udesno
za pomicanje natrag/naprijed.
» Operacijski sustav Windows 8 s instaliranim
softverom: Nagnite ulijevo za prikaz trake
s gumbicima; nagnite udesno za prebacivanje
izmedu aplikacija.
6. Bocna tipka
* Windows 7: Pritisnite za prebacivanje izmedu
minimiziranja svih aplikacija (Prikaz zaslona -
Show Desktop) i vracanja svih aplikacija.
» Windows 8: Pritisnite za prijelaz u nacin
rada radne povrsine iz pocetnog zaslona
ili iz aplikacija.
7. Bocna tipka
* Windows 7: Pritisnite da biste otvorili
izbornik Start.
» Windows 8: Pritisnite za prijelaz izmedu
pocetnog zaslona i zadnje otvorene aplikacije.
. Klizni prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje
. Pohranjivanje prijamnika Pico — Kada ne
upotrebljavate mis, mozete prijamnik Pico spremiti
unutar misa.
10. Vratasca odjeljka za baterije

Prijamnik Logitech® Unifying

Prikljucite. Zaboravite. Dodajte mu komponente.

Vas$ novi Logitechov proizvod isporucuje se

s prijamnikom Logitech® Unifying. Jeste li znali

da mozete dodati kompatibilan Logitechov bezi¢ni

uredaj koji koristi jednak prijamnik kao i vas sadasnji

Logitech Unifying proizvod?

Jeste li spremni za Unifying?

Ako posjedujete Logitechov bezi¢ni uredaj

kompatibilan s prijamnikom Unifying,

mozete ga upariti s dodatnim Unifying uredajima.

Samo potrazite narancasti logotip Unifying na

novom uredaju ili njegovu pakiranju. Nacinite vlastitu

idealnu kombinaciju. Dodajte nesto. Zamijenite nesto.

Jednostavno je, a upotrijebit ¢ete samo jednu

USB priklju¢nicu za najvise Sest uredaja.

Prvi su koraci jednostavni

Ako ste spremni za uparivanje svojih uredaja

upotrebom prijamnika Unifying, ucinite sljedece:

1. Provijerite je li prijamnik Unifying prikljucen.

2. Ako to joS$ niste ucinili, preuzmite softver Logitech®
Unifying na www.logitech.com/unifying.

3. Za uparivanje novog bezi¢nog uredaja
s prijamnikom Unifying pokrenite softver Unifying*
i slijedite upute na zaslonu.

* |dite na Start / All Programs (Svi programi) / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software

Pomoc¢ pri postavljanju: Mis ne radi

» Je li mi$ ukljucen?

» Je li prijamnik Pico sigurno priklju¢en
u USB priklju¢nicu racunala? Pokusajte promijeniti
USB priklju¢nice.

* Ako je prijamnik Pico priklju¢en u USB koncentrator,
pokusajte ga prikljuciti izravno u USB priklju¢nicu
na racunalu.

» Pokusajte prijamnik Pico primaknuti USB priklju¢nici
koja je blize misu.

» Uklonite metalne objekte izmedu misa
i prijamnika Pico.

* Provijerite polozaj baterije u misu. Po potrebi
zamijenite bateriju. Mis upotrebljava jednu alkalnu
AA bateriju.

* Pokusajte ponovo povezati mi$ i prijamnik
Pico upotrebom softvera Logitech Unifying.
(Pogledaijte odjeljak Unifying u ovom vodicu.)

* Ako upotrebljavate druge USB 3.0 uredaje,
pokusaijte prikljuciti prijamnik Pico u drugu,
udaljeniju USB priklju¢nicu.

Sto mislite?

Odvojite minutu i recite nam. Zahvaljujemo na kupnji

naseg proizvoda.

www.logitech.com/ithink
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Srpski

Napredne funkcije:

Softver je opcionalan za ovaj mis! Preuzmite besplatan
softver za mi$ na adresi www.logitech.com/
support/m545 da biste prilagodili funkcije dugmadi,
podesili brzinu pokazivaca i pomeranja.

Napomena: Ako se koriste drugi USB 3.0 uredaji,
prikljucite Pico prijemnik u drugi USB port koji

je malo udaljen.

Funkcije

1. Levi i desni taster misa

2. Tocak za pomeranje

3. LED dioda baterije - Treperi u zelenoj boji kada
je mis ukljucen i u crvenoj boji kada je baterija pri
kraju

4. Srednji taster - Funkcija ovog tastera zavisi od
operativnog sistema i aplikacije koja se koristi.
Na primer, ako pregledate Internet u operativnom
sistemu Windows i kliknete na vezu pomocu
srednjeg tastera, obi¢no se veza otvara
u novoj kartici.

5. Tocak koji se naginje
« U operativnim sistemima Windows 7

i Windows 8 u bez instaliranog softvera:
Nagnite tocak levo/desno da biste se kretali
napred/nazad.

U operativnom sistemu Windows 8
sa instaliranim softverom: Nagnite to¢ak
ulevo da biste prikazali traku sa dugmadima,
odnosno udesno da biste prikazali
prebacivac aplikacija.

6. Bo¢no dugme

« Windows 7: Pritisnite ovo dugme da biste
umanjili sve aplikacije (prikaz radne povrsine),
odnosno da biste vratili sve aplikacije.

« Windows 8: Pritisnite ovo dugme da biste presli
na rezim radne povrsine na poc¢etnom ekranu,
odnosno na aplikacije.

7. Bo¢no dugme

« Windows 7: Pritisnite da biste otvorili
meni ,Start".

« Windows 8: Pritisnite da biste se prebacili
da pocetni ekran, odnosno na poslednju
otvorenu aplikaciju.

8. Kliza¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
9. Pregrada za Pico prijemnik - Kada ne koristite
mis$, mozete da smestite Pico prijemnik u mis.
10. Poklopac baterije

Logitech® Unifying prijemnik

Prikljucite ga. Zaboravite na njega. Dodajte mu nesto.

Vas novi Logitech proizvod se isporucuje sa Logitech®

Unifying prijemnik. Da li ste znali da mozete da dodate

kompatibilni Logitech bezi¢ni uredaj koji koristi isti

prijemnik kao i trenutni Logitech Unifying proizvod?

Da li ste spremni za Unifying?

Ukoliko imate Logitech bezi¢ni uredaj koji

moze da koristi Unifying, mozete da ga

uparite sa dodatnim Unifying uredajima.

Samo potrazite narandzasti Unifying logotip na novom

uredaju ili njegovom pakovanju. Napravite savrsenu

kombinaciju. Dodajte nesto. Nesto zamenite.

Lako je i potreban vam je samo jedan USB port za

do Sest uredaja.

Pocetak rada je lak

Ukoliko Zelite da uparite uredaje koristeci Unifying,

evo Sta treba da uradite:

1. Uverite se da je Unifying prijemnik priklju¢en.

2. Ukoliko to ve¢ niste uradili, preuzmite Logitech®
Unifying softver sa lokacije www.logitech.com/
unifying.

3. Pokrenite Unifying softver* i pratite uputstva
na ekranu da biste uparili novi bezi¢ni uredaj
sa postojecim Unifying prijemnikom.

* Idite na Start/Svi programi/Logitech/Unifying/Logitech Unifying

Software

Pomo¢ za podesavanje:

Mis ne radi

« Dallije mi$ uklju¢en?

« Dallije Pico prijemnik dobro priklju¢en na USB port
racunara? Pokusajte da promenite USB port.

« Ako je Pico prijemnik priklju¢en na USB ¢voriste,
pokusajte da ga prikljucite direktno na USB port
na rac¢unaru.

« Pokusajte da premestite Pico prijemnik u USB port
koji je blizi misu.

« Uklonite metalne predmete izmedu misa
i Pico prijemnika.

« Proverite da li su baterije u misu pravilno
postavljene. Ako je potrebno, zamenite bateriju.
Mis koristi jednu AA alkalnu bateriju.

« Pokus$ajte ponovo da uspostavite vezu izmedu
misa i Pico prijemnika pomocu Logitech
Unifying softvera. (Pogledajte odeljak ,,Unifying“

u ovom vodic¢u.)

« Ako se koriste drugi USB 3.0 uredaji, prikljucite Pico

prijemnik u drugi udaljen USB port.

Kakvi su vasi utisci?

Odvojite malo vremena da nam saopstite.
Hvala vam §to ste kupili na$ proizvod.
www.logitech.com/ithink

Slovenscina

Napredne funkcije:

Programska oprema za to misko ni prilozena.

Prenesite brezpla¢no programsko opremo za misko

s spletnega mesta www.logitech.com/support/m545 in
prilagodite funkcije tipk, hitrost sledenja in pomikanja.
Opomba: Ce uporabljate druge naprave USB 3.0,
poskusite prikljuciti sprejemnik Pico v druga vrata USB,
ki so bolj oddaljena.

Funkcije
. Leva in desna tipka miske
2. Drsno kolesce
3. Lucka LED baterije - utripa zeleno, ko je miska
vklopljena, in rdece, kadar je baterija skoraj prazna
4. Srednja tipka - funkcija te tipke je odvisna
od operacijskega sistema in aplikacije,
ki jo uporabljate. Ce na primer brskate po
internetu v sistemu Windows in kliknete povezavo
s srednjo tipko, se povezava obicajno odpre
na novem zavihku.
. Gumb za nagib
« Window 7 in Windows 8 brez programske
opreme: nagnite v levo/desno, ¢e se Zelite
premakniti nazaj/naprej.
« Windows 8 z names$c¢eno programsko opremo:
nagnite v levo, Ce zelite prikazati vrstico
s ¢arobnimi gumbi, in v desno, ¢e zelite prikazati
stikalo za aplikacije.
6. Stranski gumb
« Windows 7: pritisnite, e zelite preklapljati med
minimiranjem vseh aplikacij (Pokazi namizje)
in obnovitvijo vseh aplikacij.
* Windows 8: pritisnite, ¢e zelite preklopiti
na nacin namizja na zacetnem zaslonu ali
v aplikacijah.
Stranski gumb
« Windows 7: pritisnite, Ce Zelite odpreti
meni Start.
« Windows 8: pritisnite, ¢e Zelite preklapljati
med zacetnim zaslonom in aplikacijo, ki je bila
nazadnje odprta.
8. Drsno stikalo za vklop/izklop
9. Prostor za sprejemnik Pico - ko miSke ne
uporabljate, lahko vanjo shranite sprejemnik Pico.
10. Vratca za baterijo

—_
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Sprejemnik Logitech® Unifying

Prikljucite ga. Pozabite nanj. Dodajte naprave.

Z vasim novim izdelkom Logitech dobite

tudi sprejemnik Logitech® Unifying. Ali ste vedeli,

da lahko izdelku dodate zdruZljivo Logitechovo

brezzi¢no napravo, ki uporablja isti sprejemnik,
kot vas trenutni izdelek Logitech Unifying?

Ali ste pripravljeni na izdelke Unifying?

Ce imate Logitechovo brezzi¢no napravo,

ki je pripravljena za delovanje z izdelki Unifying,

jo lahko seznanite z dodatnimi napravami z oznako

Unifying. Pois¢ite oranzen logotip Unifying na novi

napravi ali njeni embalazi. Ustvarite svojo idealno

kombinacijo. Nekaj dodajte. In nekaj zamenjajte.

Je zelo preprosto, pri tem pa boste z do Sestimi

napravami zasedli le ena vrata USB.

Zacetek je enostaven

Ce Zelite seznaniti naprave prek sprejemnika Unifying,

naredite to:

1. Preverite, ali je sprejemnik Unifying prikljucen.

2. Ce $e nimate programske opreme Logitech®
Unifying, jo prenesite s spletnega mesta
www.logitech.com/unifying.

3. Zazenite programsko opremo Unifying* in po
navodilih na zaslonu seznanite novo brezzi¢no
napravo z obstojecim sprejemnikom Unifying.

* Kliknite Start / Vsi programi / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software

Pomoc¢ pri namestitvi: Miska ne deluje

+ Ali je miska vklopljena?

« Alije sprejemnik Pico trdno priklju¢en v vrata USB
na ra¢unalniku? Poskusite uporabiti druga
vrata USB.

+ Ce je sprejemnik Pico priklju¢en v zvezdisce USB,
ga poskusite prikljuciti neposredno v vrata USB
na racunalniku.

» Poskusite premakniti sprejemnik Pico v vrata
blizje miski.

* Qdstranite kovinske predmete med misko
in sprejemnikom Pico.

«  Preverite usmerjenost baterije v miski. Ce je treba,
zamenijajte baterijo. Za misko potrebujete eno
alkalno baterijo AA.

* Poskusite znova povezati misko in sprejemnik
Pico s programsko opremo Logitech Unifying.
(Glejte razdelek Unifying v tem priro¢niku.)

« Ce uporabljate druge naprave USB 3.0,
poskusite prikljuciti sprejemnik Pico v druga
vrata USB, ki so bolj oddaljena.

Kaksno je vase mnenje?
Vzemite si minuto, da nam poveste.
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.
www.logitech.com/ithink

Slovencina

Pokrocilé funkcie:

Pre tuto mys nie je nutny softvér. Na prispdsobenie
funkcii tlac¢idiel, nastavenie rychlosti snimania a posuvu
si prevezmite bezplatny softvér pre mysi na strdnke
www.logitech.com/support/m545.

Poznamka: Ak pouzivate iné zariadenia USB 3.0,
zapojte prijimac Pico do portu USB vzdialeného

od yj ketychto zariadeni.

Funkcie

1. Lavé a pravé tlacidlo mysi

2. Posuvacie koliesko

3. Indikator batérie - ak je mys zapnuta,
svieti na zeleno; ak je batérie takmer vybita,
svieti na ¢erveno

4. Prostredné tlacidlo - funkcia tohto tlacidla zavisi
na operacnom systéme a pouzitej aplikacii.

Ak napriklad surfujete na internete v systéme

Windows a kliknete na odkaz pomocou

prostredného tlacidla, odkaz sa obvykle otvori

ako nova zdlozka.
5. Naklapacie tlacidlo

* Windows 7 a Windows 8 bez softvéru:
Naklopenim tlacidla viavo/vpravo prejdete
spat/vpred.

» Systéme Windows 8 s nainstalovanym
softvérom: Naklopenim tlacidla vlavo zobrazite
panel ovlddacich tlacidiel; naklopenim vpravo
zobrazite prepinanie aplikacii.

6. Bocné tlacidlo

* Windows 7: Stlacenim prepinate medzi

minimalizovanim vsetkych aplikacii

(Zobrazit plochu) a obnovenim vsetkych aplikacii.

* Windows 8: Stlacenim prepnete do rezimu
plochy na Uvodnej obrazovke alebo do aplikacii.
7. Bocné tlacidlo
+ Windows 7: Stlacenim zobrazite ponuku Start.
* Windows 8: Stlac¢enim prepnete medzi Gvodnou
obrazovkou a naposledy otvorenou aplikaciou.
8. Posuvny vypinac napdjania
9. Ulozny priestor pre prijima¢ Pico - ak my$
nepouzivate, mézete prijimac Pico ulozit dovnutra.
10. Kryt batérii

Prijimac Logitech® Unifying

Zapojte. Nemyslite nan. A len pridavajte zariadenia.

S novym produktom Logitech ste dostali

prijimac Logitech® Unifying receiver.

Vedeli ste, ze mbzete pridat kompatibilné bezdrotové

zariadenie Logitech, ktoré vyuzije rovnaky prijimac

ako vas sucasny produkt Logitech Unifying?

Ste pripraveni na ,,Unifying“?

Ak vlastnite bezdrétové zariadenie Logitech,

ktoré je pripravené na technoldgiu Unifying,

modzete ho sparovat s dalsimi zariadeniami

typu Unifying. Hladajte oranzové logo Unifying na

novom zariadeni alebo jeho baleni. Vytvorte si svoju

idedlnu supravu. Nieco pridajte. NieCo vymente.

Je to jednoduché a vyuzijete tak iba jeden port USB

az pre Sest zariadeni.

Zacat je jednoduché

Hned ako budete pripraveni na parovanie

zariadeni pomocou prijimaca Unifying, niZsie su

uvedené pokyny, ako postupovat:

1. Uistite sa, Ze je prijimac Unifying zapojeny.

2. Ak ste tak uz neurobili, prevezmite si softvér
Logitech® Unifying zo stranok www.logitech.com/
unifying.

3. Spustite softvér Unifying* a riadte sa pokynmi
na obrazovke pre spdrovanie nového bezdrétového
zariadenia s vasim suc¢asnym prijima¢om Unifying.

* Kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozky All Programs

(V3etky programy) / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

Pomoc pri instalacii: Mys nepracuje

« Je mys zapnutd?

« Je prijimac¢ Pico riadne pripojeny k portu USB
v pocitaci? Skuste prijimac pripojit k inému
portu USB.

« Ak je prijimac Pico pripojeny k rozbocovacu USB,
skuste ho pripojit priamo k portu USB v pocitadi.

« Skuste prijimac Pico pripojit k inému portu USB,
ktory je blizsie k mysi.

« QOdstrante kovové predmety, ktoré sa nachadzaju
medzi mySou a prijimacom Pico.

« Preverte polohu batérie v mysi. V pripade nutnosti
batériu vymente. Mys je napajana alkalickou
batériou velkosti AA.

« Skuste prepojit mys a prijimac Pico pomocou
aplikacie Logitech Unifying. (Postupujte podla ¢asti
Unifying v tejto prirucke.)

« Pokud pouzivéte jind zafizeni USB 3.0,
zapojte pfijimac Pico do portu USB vzdaleného
od téchto zafizeni.

AKy je vas nazor?

Venujte nam chvilu Casu a povedzte nam to.

Dakujeme vam za kupu nasho produktu.

www.logitech.com/ithink

Romana

Caracteristici avansate:

Software-ul este optional pentru acest

mouse! Descarcati software-ul gratuit

pentru mouse de la www.logitech.com/
support/m545 pentru a personaliza functiile
butoanelor, pentru a regla viteza de urmarire

si derulare.

Nota: Daca utilizati alte dispozitive USB 3.0,
incercati sa cuplati receptorul Pico in alt port USB
aflat la distanta.

Caracteristici
. Butoanele din stanga si din dreapta
ale mouse-ului
. Rotita de derulare
. LED-ul bateriei - Se aprinde intermitent in verde
cand mouse-ul este pornit si in rosu cand bateria
este descarcata
4. Butonul din mijloc - Functia acestui buton
depinde de sistemul dvs. de operare si de aplicatia
pe care o utilizati. De exemplu, daca navigati
pe Internet in Windows si faceti clic pe un link
folosind butonul din mijloc, de obicei linkul
se deschide intr-o fild noud.
5. Butonul de inclinare
+ Windows 7 si Windows 8 f&r software: Inclinati
la stanga/la dreapta pentru deplasare inapoi/
nainte.
+ Windows 8 cu software-ul instalat: inclinati la
stanga pentru a afisa bara de butoane,
inclinati la dreapta pentru a afisa comutatorul
de aplicatii.
6. Butonul lateral
* Windows 7: Apasati pentru a comuta intre
minimizarea tuturor aplicatiilor (afisare desktop)
si restaurarea tuturor aplicatiilor.
« Windows 8: Apasati pentru a comuta pe modul
desktop in ecranul de start sau in aplicatii.
Butonul lateral
« Windows 7: Apasati pentru a deschide
meniul Start.
* Windows 8: Apasati pentru a comuta intre
ecranul de start si ultima aplicatie deschisa.
8. Comutator glisant Pornit/Oprit
9. Stocarea receptorului Pico - Cand nu utilizati
mouse-ul, puteti stoca receptorul Pico in interiorul
mouse-ului.
10. Usa bateriei

Receptorul Logitech® Unifying

Conectati-l. Uitati de el. Adaugati la acesta.

Noul dvs. produs Logitech este livrat cu un receptor

Logitech® Unifying. Stiati cd puteti adduga

un dispozitiv Logitech wireless compatibil care

utilizeaza acelasi receptor ca si actualul dvs. produs

Logitech Unifying?

Sunteti gata pentru Unifying?

Daca aveti un dispozitiv Logitech wireless compatibil

Unifying, il puteti asocia cu dispozitive suplimentare

Unifying. Doar cautati sigla portocalie Unifying

pe noul dispozitiv sau pe ambalajul acestuia.

Alcatuiti combinatia ideald pentru dvs. Adaugati ceva.

Inlocuiti ceva. Este usor si veti utiliza un singur port

USB pentru pana la sase dispozitive.

Este usor sa incepeti

Daca sunteti gata sa asociati dispozitivele

prin Unifying, iata ce trebuie sa faceti:

1. Asigurati-va ca receptorul Unifying este conectat.

2. Daca nu ati facut-o deja, descdrcati software-
ul Logitech® Unifying de la www.logitech.com/
unifying.

3. Porniti software-ul Unifying* si urmati instructiunile
de pe ecran pentru a asocia noul dispozitiv wireless
cu receptorul Unifying existent.

*Accesati Start/All Programs (Toate programele)/Logitech/Unifying/

Software Logitech Unifying

Ajutor pentru configurare:

Mouse-ul nu functioneaza

* Mouse-ul este alimentat?

* Receptorul Pico este conectat sigur la un port USB
al computerului? Incercati sa schimbati
porturile USB.

« Daca receptorul Pico este conectat la un hub USB,
incercati sa-I conectati direct la un port USB
al computerului.

. Tncercati sa mutati receptorul Pico intr-un port USB
mai aproape de mouse.

+ Indepértati obiectele de metal dintre mouse
si receptorul Pico.

* Verificati orientarea bateriei din mouse
. Inlocuiti bateria daca este necesar.

Mouse-ul utilizeaza o baterie alcalina de tip AA.

+ Incercati sa reconectati mouse-ul si receptorul
Pico utilizand software-ul Logitech Unifying.
(Consultati sectiunea despre Unifying din
acest ghid.)

« Daca utilizati alte dispozitive USB 3.0,
incercati sa cuplati receptorul Pico in alt port USB
aflat la distanta.

Ce parere aveti?

Acordati-ne un minut pentru a ne spune.

Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.
www.logitech.com/ithink
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Paslmpenn dyHKUMM:

3a Ta3u M1LLKA He e 3abIIKUTENTHO MHCTANIMPAHETO
Ha codTyep! M3Ternete 6e3nnatHua coptyep 3a
MyLLKaTa Ha agpec www.logitech.com/support/m545,
3a Aa nepcoHanusmpate GyHKUMKUTE Ha ByToHUTE,

[la HaCTPOUTE CKOPOCTTa Ha ABVKEHVE U NPEBbPTaHe.
3abenexka: Ako ce nsnonssat apyrv USB 3.0
YCTPONCTBA, ONWTanTe Aa BKAUYUTE NpruemHuKa Pico
B Apyr USB nopT oT pa3scToaHue.

QyHKLMM

1. J1AB n feceH 6yTOH Ha MuULLKaTa

2. Konenue 3a npeBbpTaHe

3. Cetoamnop 3a 6atepua — Mura B 3eneHo,
KOraTo MULLIKaTa € BK/OYeHa, U B YepBEHO,
Korato 6atepusTa oTcnabHe.

4. CpepeH 6yToH — OyHKUMATa Ha TO3K Oy TOH
3aBWCK OT ONepaLMoHHaTa B/ ChcTema 1
M3MoN3BaHOTO NpunoxeHune. Hanpumep, ako
n3nonssate nHTepHeT B Windows v WwpakHeTe
BbPXY BPb3Ka CbC cpefjHNA 6YTOH, 0OMKHOBEHO
Bpb3KaTa ce 0OTBaps B HOB pa3pen.

5. MopswxeH GyToH
« Windows 7 n Windows 8 6e3 codptyep:

3a npeMuHaBaHe Ha3aa/Hanpep HaknoHeTe
BNABO/BAACHO.
Windows 8 npu uxHctanupax coptyep:
HaknoHeTe HansABo, 3a ia Ce NOKaxe NeHTaTa
C NPUTYPKK, HAKNOHETe HafACHO, 3a fla ce
noKae NpeBKoYBaTeNs Ha NPUIIOXKEHNS.
6. CrpaHu4eH 6yToH

« Windows 7: HatncHeTe, 3a fja cMeHuTE
pexuma Mexay MUHUMM3MPaHe Ha BCUYKM
NPUNoXeHnA (NokasBaHe Ha PaboTHWA NNOT)
MNBbH3CTaHOBABAHE Ha BCUYKW NPUNOXKEHNS.
Windows 8: HaTucHeTe, 3a fa npemuHeTe
Ha peXum paboTeH NNOT Ha HavyaneH ekpaH
VNN NPUNOXKEHNA.
7. CTpaHuyeH 6yToH

« Windows 7: HatncHeTe, 3a ja ce oTBOpY
HauanHOTO MEHI0.

+ Windows 8: HatucHeTe, 3a aa npeBknounTe
MeX[y HauanHuA eKpaH 1 NocnegHo
N3M013BaHOTO NPUIOXKEHNE.

. Mnb3ray Ha cnaipepa 3a BKN./U3KAN.

9. MpubupaHe Ha NnpuemHuka Pico — KoraTto He
n3ron3BaTe MyLLIKaTa, MoXeTe fia npubnpate
npuemMHumKa Pico B MuLLKaTa.

10. Kanaue 3a 6atepunTta

MpunemHurksT Logitech® Unifying
Bkniouerte. 3abpaseTe ro. lMogobpere ro.
BawwmAT HoB NpoayKT Logitech ce poctasa 3aegHo
C NprieMHuK a Logitech® Unifying. 3HaexTe nu,

ye MoXeTe [1a 106aBMTE CbBMECTUMO 6E3KUYHO

ycTponcTBo Logitech, koeTo n3nonsea cbms

NPUEMHVIK, KOWTO M3MON3Ba U HACTOALLUMAT BU NPOAYKT

Logitech Unifying?

B rotoBHOCT nn cTe 3a Unifying?

AKo 1MaTe 6e3XK1MYHO ycTponcTBo Logitech,

KOeTo e B roToBHOCT fja u3nonssa Unifying, moxeTe aa

ro cebpxeTe U ¢ Apyru Unifying ycTtpoiicTsa.

TpA6Ba camo fia NOTbPCUTE OPAHKEBOTO JIOFO

Ha Unifying BbpXy yCTPOICTBOTO UM OMaKoBKaTa

my. HanpaBeTe naeanHaTa 3a BaC KOMOMHaLmA.

[obaBeTe Helo. CMeHeTe Helwo. JlecHo e, npwv ToBa

e n3non3seate camo eavH USB nopt 3a go wect

ycTponcTBa.

JlecHo e pa 3anoyHeTte

AKo Beye cTe roToBU fja CBbpXKeTe cBoeTo(UTe)

ycTponcTso(a) upes Unifying, eTo KakBo Tpa6ea

[la HanpasuTe:

1. MpoBepeTe ganu BawmaT npuemHnk Unifying
€ BKJ/IlOYeH.

2. AKo BCe oLe He CTe ro HanpaBwnu, u3ternete
codTyepa Logitech® Unifying Ha agpec
www.logitech.com/unifying.

3. U3nbnHete coptyepa Unifying* n cnepsaitte
€KpaHHWTe NHCTPYKLMK, 3a la CBbpXeTe
HOBOTO 6E3XKI1YHO YCTPOWCTBO C HACTOALMA
cvi npuemHuK Unifying.

* OTnpete Ha “Crapt/Bcuukn nporpamu/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software”

Momoll ¢ HacTpoVikaTta: MuLKaTta He paboTn

« BknioueHa nu e muKaTa?

«  [obpe nu e BKNtoYEH Pico NnpneMHUKBT
B USB nopta Ha KomntoTbpa? OnuTaiite fja CMeHUTe
USB noptoseTe.

« AKO NpuMemHUKBT Pico e BKntoueH
B a USB KoHLeHTpaTop, onuTanTte Aa ro BKaoumTe
anpekTHo B USB nopT Ha KomntoTbpa.

«  OnuTanTe Aa NpemecTuTe NpuemMHnKa Pico
Ha USB nopr, KoiiTo e no-61130 Ao MuLiKara.

«  OTCTpaHeTe BCUYKU METaNHW NpeamMeTy,

CTOALM MeXAY MULLIKaTa 1 NprUemHuKa Pico.

« [poBepeTe HacOUEHOCTTa Ha GaTepumTe B MULLIKaTa
nnu cmeHete 6atepuuTe. AKO € HeO6XOANMO,
cMeHeTe batepuuTe. MuLKaTa paboTu ¢ efHa
ankanHa 6atepua ot Tin AA.

- OnuTainTe pa CBbpXKeTe OTHOBO MULLKATa
1 npuemMHuKa Pico ¢ nomoluTa Ha codpTyepa
Logitech Unifying. (Pa3rnepaiite pasgena Unifying
B TOBa PbKOBOACTBO.)

« Ako ce nsnonseart gpyru USB 3.0 ycTpoiicTsa,
onuTaiTe Aa BKAOYMTE NpueMHiiKa Pico B apyr
USB nopT oT pa3cTtosaHue.

©

KakBo mmcnute?

OT‘]EJ’IeTe HAKOJIKO MUHYTU, 3@ a HU KaXeTe.
BnaronapVIM BW, Ye 3aKynunxTe Hawna npoayKT.
www.logitech.com/ithink

YKpaiHcbKa

PoslwmpeHi GyHKLii.

BcTaHoBnOBaTU NporpamHe 3abesnedeHHs ans Liel
MWL He 060B'A3KOBO. 3aBaHTaXKTe 6@3KOLITOBHE
nporpamHe 3a6e3neyeHHs Ana MULLI Ha BE6-CTOPIHUI
www.logitech.com/support/m545 ffif HanawTyBaHHA
bYHKUI KHOMOK, perynoBaHHA LWBWAKOCTI
BiACTEXXEHHA Ta MPOKPYUyBaHHA.

MpumiTka. Y pasi BUKOPUCTaHHA iHLWKX NPUCTPOIB
USB 3.0 cnpobyiiTe nia’efHaT! npuidimay Pico fo
iHworo USB-nopTy, AKuniA po3TalloBaHWi Ha BiACTaHI.

DyHKUT

1. JliBa Ta npaBa KHONKWN MULWi

2. KoniwaTko

3. IHanKaTop 3apafy akymynaTopa 3aropaeTbca
3e/1eHNM, AKLLO MULLY BBIMKHEHO, | YePBOHUM,
AKLLO piBeHb 3apAfy akyMynAaTopa HU3bKMIA.

4. CepepHA KHonKa. OYHKLiA Lii€l KHOMKM 3anexunTb
Bif, onepauiiHoi c1cTeMm Ta BUKOPUCTOBYBaHOI
nporpamu. Hanprknag, HaTUCHYBLUN NOCUNaHHA
3a ONOMOrol0 cepefiHbOi KHOMKM Mif vac
nepernsapy Be6-cTopiHOK B IHTepHeTi B OC
Windows, cTopiHKa BiAKPUETbCA B HOBIN BKNaAL.

5. KHonkKa Haxuny

OC Window 7 Ta OC Windows 8 6e3
BCTAHOB/IEHOTO MPOrpaMHOro 3abesneyeHHs.
Haxunitb BNiBo a6o BNpaeo, Wwob nepentu

Ha nonepeaHto abo Ha HaCTYMHY CTOPIHKY.

OC Windows 8 3i BCTaHOBNIEHVM NPOrPaMHUM
3abe3neyeHHAM. HaxuniTb BNiBo ans
Bifo6pa)keHHA NaHeni KNoYoBMX KHOMOK;
HaxuniTb BNPaBo A1 BifobpakeHHA
nepemyviKaya nporpam.

6. bokoBa KHOMKa

OC Windows 7. HaTUCHiTb AnA nepeknioyeHHs
Mi>K peXXMmMamu 3ropTaHHsA BCiX Nporpam
(Bigo6pakeHHA po6oyoro cTona)

Ta IX pO3ropTaHHA.

OC Windows 8. HaTuCHiTb AnA nepeknioyeHHs
B PEXIM PO6OYOTro CTONA Ha MOYaTKOBOMY
eKpaHi abo y nporpamax.

BokoBa KHoMKa

« OCWindows 7. HaTucHiTb Ans BigKpuTTA

MeHIo «[TycK».

« OCWindows 8. HaTuCHiTb 451l nepeKknoyeHHs

Mi>K MOYaTKOBVM €KpaHOM i Nporpamoto,

AKa BifKpVBanaca 0CTaHHbOIO.

8. MepemunKay yBiMKHEHHA/BUMKHEHHA

9. BippineHHa gna npuimaua Pico. Mpuitmay Pico
MO>Ha 36epiraTv BcepeavHi ML, AKLO BOHa He
BUKOPWCTOBYETLCA.

10. KpuiuKa BigAineHHA AnA akymynaTopis

N

Mpwimay Logitech® Unifying
Nig’epnaiite. 3anuwre. floganTe.
[lo KoMnNneKTy nocTayaHHA NPoAyKTy Logitech
BXOAWTb Npuiimay Logitech® Unifying. Yu 3HaeTe
BU , WO MOXHa JOAATV CyMiCHWIA 6e3apoToBUI
npucTpiit Logitech, B AKOMY BUKOPUCTOBYETLCA TON
e npuiiMavy, Wwo 1y npoaykTi Logitech Unifying?
Yu maeTe BU NPUCTPOI, CYyMiCHI i3 npuiimayem
Unifying?
AKwo y Bac € 6e3gpoToBuii NpucTpin Logitech,
cyMmicHwWi i3 npuitmayem Unifying, o Hboro
MOXHa NiAKNuNTU goaaTtkosi Nnpuctpoi Unifying.
Ha cymicHiTb BKa3ye opaHxeBuii norotun Unifying
Ha npucTpoi abo noro ynakosui. CTBOpPITb ifeanbHuin
KOM6iHOBaHWI NpucTpin. loaasanTe. 3amiHionTe.
Yce npocTo. OanH USB-nopT MoXHa BUKOPUCTOBYBaTH
ANA NiAKNIOYEHHA [0 WeCTN NPUCTPOIB.
MouaTtok po6oTn 6e3 3aiBUX 3ycKNb
o6 nigkntounTv NpUCTpii(-oi) 3a fonomoroto
npuiimayda Unifying, BukoHaliTe HaBefieHi Huxue fii.
1. MepekoHaiiTecs, wo npmitmay Unifying nig’efgHaHo.
2. 3aBaHTaXKTe NporpamHe 3abe3neuyeHHs Logitech®
Unifying Ha Be6-cTopiHLi www.logitech.com/
unifying, AKLLO BY Lie He 3po6VNN Liboro.
3. 3anycTiTb NporpamHe 3abe3neyeHHs
Unifying* i poTpumyiiTecs BKa3iBOK Ha eKpaHi,
o6 NigknounTH 6€3APOTOBMUIA NPUCTPIN [O
npuimayda Unifying.
*Tepeiiaitb Ao MeHIo «Myck»/«Yci
nporpamu»/«Logitech»/«Unifying»/«Logitech Unifying Software».

[loBiaka 3 HacTpoBaHHA. Muwa He npauoe

+ Yv BBIMKHEHO MULLY?

« Yu HapivHo nig'egHaHo npuiimad Pico fo
USB-nopty? Cnpob6yiite 3miHuty USB-noptw.

+  fAKwWwo npuiimay Pico nip’eAHaHO fO KOHUEHTpaTopa
USB, cnpobyiiTe nig’eaHath ioro 6e3nocepesHbo
o USB-nopty komn'ioTepa.

+  CnpobyiiTe nig'eaHaTyi npuiiMay Pico go
USB-nopTy, po3TalioBaHoro 6nmxue Ao MuyLui.

+ TpunbepiTb MeTaniuHi NnpeAMeTy, po3TaLloBaHi
MiX MULLEeto Ta npuiimayem Pico.

+ MMepesipTe, 4/ NpaBMAbHO PO3TaLIOBAHO
AKyMyNATOp BCepeavHi MuLui. 3a NnoTpebn 3aMiHiTb
aKyMynATop. Y MULLI BUKOPVCTOBYIOTbCA OfMH
NYXHUI akymynaTop posmipy AA.

+  CnpobyiiTe NOBTOPHO MiAKMIOUUTI MULLY
Ta npuiimay Pico 3a sonomoroto NnporpamHoro
3abe3neveHHs Logitech Unifying. (Qvs. po3ain
«Unifying» Lboro noci6Hmka).

+ Y pasi BUKopucTaHHaA iHWwux npuctpois USB 3.0
cnpobyiiTe nig'egHaTy npuiiMad Pico ao iHworo
USB-nopTy, AKniA po3TalloBaHui Ha BiacTaHi.

Bawi gymkn

Byab nacka, noainitbca 3 Hamy CBOIMU BPaXKEHHAMU.
[lAKY€EMO 3a MOKYMKy HALLOro NPOAYKTY.
www.logitech.com/ithink
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